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las siguientes observaciones del Dr. Otto Zerries acerca del Ser Supremo
en la religién de los Munduruki, una tribu tupi: “Outrora Karusakaibé vivia
sObre a terra e criou as almas dos homens, o céu com as estrélas, os ani-
animais de caga, os peixes e as plantas de cultivo com seus respectivos es-
piritos protetores. — Karusakaibé — ¢ oniciente. — Embora casado,
nunca teve relacoes sexuais com mulher. A um filho (Kurumtau) conce-
beu-o sua espOsa a distdncia por intermédio da palavra do espdso...”
(Zerries, 1964, p. 42). Sigue diciendo Zerries: “Segundo o mito da cria-
¢do dos Uitéto, Moma se originou sem pai nem mae, foi criado exclusiva-
mente pelo ‘Verbo’, isto é, por meio de formulas magico-religiosas ¢ de
mitos portadores de forcas sobrenaturais. De outro lado, o préprio Moma
era a personificagio désse ’Verbo’ por éle transmitido aos primeiros
homens. — A origem do mundo explicam-na dizendo que a terra
¢ tudo o que ha no mundo foi criado, pelo Pai Primério, do respectivo
‘objeto aparente’ (Naino), da ‘substancia sem ser’, do ‘arquétipo’ de cada
ser. O préoprio Moma tem nesse contexto o nome de Nainuema, isto €,
‘o que possui (ou representa) a coisa nao existente, inexplicavel, uma ima-
gem da realidade”. “O proprio Preuss ja chamou a ateng@o para o curioso
paralelismo com a Biblia, que se manifesta no fato de Moma se originar
pelo ‘Verbo’, e sua identidade com o ‘Verbo’, em sua qualidade de senhor
do ‘Verbo’. — Para Preuss, entretanto, nao hi nisso nenhuma influéncia
crista. . .” (Zerries, 1964, p. 45, 46). Como no ha habido influencia
cristiana alguma en la concepcion del eté-iko-ia guayaki y su lenta evolu-
cién, gracias a las especulaciones metafisicas de los pajé guaranies, hasta
llegar a la idea de la sinonimia lenguaje humano: alma espiritual. Y, asi
como el Creador de los Uitoto transmite el “Verbo” a los primeros hom-
bres, el Creador guarani transmite el canto sagrado del hombre y de la
mujer, no directamente a la humanidad, sino a los Verdaderos Padres de

la Palabra-Alma, quienes se encargaran de poblar la tierra (Cadogan,
1959a, cap. II).

“Nesse sentido”, continta diciendo Zerries, “é de importancia capital
o aspecto de Moma como corporificacgdo do mundo animal e do mundo ve-
getal que néle préprio teve a sua origem” (Ibidem) . Tal como ocurre con
e! Creador guarani, en cuya figura se reune la divinidad, la humanidad, y
los reinos animal y vegetal, porque el apykd en que aparece Nande Ru en
medio de las tinieblas primarias, aunque en forma de animal, es de ma-
dera de ygary o cedro, el arbol sagrado de mbya y chiripa. Y los origenes
de este cuadro poético-filosofico que nos pinta el pajé guarani en las creen-
cias de la nacion guarani mas primitiva, la guayaki, son evidentes. “Tal con-
cepcdo abstrata de Moma”, como corporificacion del mundo animal y el ve-
getal, “¢ encarada finalmente por Métraux como obra de um individuo 1ni-
co, de espirito brilhante com tendencia metafisica, 0 que acena para uma
especulagdo da parte de sacerdotes, tal como ocorre com freqiiéncia somen-



146 Léon Cadogan

tc no dominio de altas culturas”. (Zerries, ibidem). A lo cual agregare-
mos que el titulo que los dirigentes espirituales mbyé se adjudican: arandu
pord ’i ogueno’d@ va’é — los que se inspiran en o recogen buenos conoci-
mientos del tiempo-espacio, es un titulo que bien lo merecem.

Finalmente, unas breves palabras acerca de los “productos del paraiso”
con los que el Colibri, en el poema mby4a, alimenta al Creador en los al-
bores del tiempo. Estudiados aisladamente estos versos, podrian atribuirse
a inspiracion poética. Pero considerando la importancia que para el gua-
rani pre y postcolombiano tiene la miel, la creencia de que el picaflor se
alimenta de néctar, la fiesta de la miel de los Tenetehara (Wagley y Galvao,
1948, p. 146), el Canto del Colibri chiripa, ya citado, en el que el Coli-
bri se marea con “el néctar de sus flores”, el hecho de que los Guayaki bus-
can miel con tanto ahinco que puede considerarse como elemento bésico
de su economia (Métraux y Baldus, 1946, p. 436), salta a la vista que,
lo que hace Maino’i de los textos mbya, es alimentar a Nande Ru con el
néctar de las flores que adornan su jeguakd ritual, alusion a la miel o jugo
de las flores, de primordial importancia en la economia tupi-guarani. A
todo lo cual cabe agregar que también en el canto pai, Chiriné (Colibri),
“se embriaga con el néctar de sus flores”, a igual que en el canto chiripa (Ca-
dogan, 1962b, p. 61, 85), alusién al hidromel embriagante consumido en
la dansa por estos dos grupos, pero desconocido por los Mbya. En sinte-
sis: el lugar destacado que el colibri ocupa en el folklore tupi-guarani
(por no decir la mitologia suramericana) se debe a la creencia de que el
avecilla se alimenta del mismo néctar de las flores: yvory-ryj, del que pro-
viene la miel.

NOTAS

1) En guayaki, mind significa también nieto (guarani: tamy-mind) . El hecho llama
la atencion si se considera que la figura principal de la mitologia de tantos grupos tu-
pi-guaranies se llame Temdi — Abuelo.

2) También la Dra. Susnik descubrié Ia intima relacién existente entre los pdjaros
brupi- y los animales de caza: Brupi ro wach# idzagi = el brupi es “heraldo”, acom-
pafiante del venado (Susnik, 1961, voz idzagi).

3) Zerries sefiala que un Sirioné puede llevar el nombre del 4rbol bajo el que haya
nacido (Zerries, 1964, p. 984). Esto explicaria el niimero relativamente elevado de Arbo-
les de dudoso o ninglin valor econémico cuyos nombres aparecen en los registros parro-
quiales de las Misiones como apellidos, hecho al que he llamado la atencién (Cadogan,
1962a). Por otro lado, un nimero considerable de nombres de plantas comestibles apa-
recen también como apellidos, siendo por conseguiente probable que entre ciertos grupos
haya existido la prictica de bautizar al nifio con el nombre de algin alimento vegetal
consumido por la madre,

4) Acerca de regresion cultural, v. La civilisation guayaki, archaisme ou regression?
(Clastres, 1966) y mi Bai eté ri-vé (Cadogan, 1965).
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